ZPRAVODAJ IV. NARODNi PREHLIDKY .
AMATERSKEHO TRADICNIHO DIVADLA KVETEN 1995 Mo

v > - ve Rhei, ¢imz dosvédcila, Ze je nejen krasna, ale i
Uz poctvrté se podarilo. sy
Pani mistostarostka, kterd konstatovala, Ze

S pfijemnym vankem a  slunickem

neméla po obsirném uvitdni viech Jaroslavem
Dejlem mnoho co dodat, pfipomenula, Ze &tyileté
déti uz stoji pevné na vlastnich nohou (tim
myslela 4. ro¢nik prehlidky) a tak poprala viem,
aby letosni prehlidka byla jesté lepsi nez ty
minulé. Za to byla mazou polibena.

Po té pak maZoretky vSech tfi generaci pro
poCetné  tfebiCské i prespolni  obé&any,
doprovazené dechovou hudbou Horanka, svizné
pochodovaly a pfehazovaly sobé stfibrné ty¢ky a
Zadna jim neupadla.

Zastupci soubor a ostatni hosté byli pak
pozvani do sin€ v Malovaném domég, kde se vitajf
novi obcankové, aby jesté jednou pani
mistostarostkou  osloveni  obdrZeli  drobné
upominkové darky a pfipili na dobry pribéh
prehlidky. Miza méla plnd dsta prace, oblibala
viechny cleny poroty, profesorem Cisafem
pocCinaje. Vynechan byl pouze tajemnik Milan
Strotzer. Pokracovala pres vedeni belgického
souboru, zastupce druzebniho mésta Humennéhg
a skoncila u tfech zatim pfitomnych soubord. Pani
mistostarostka vSechny poZzéadala, aby v3ude
vichni mluvili dobfe o Trebi¢i, coZ s pozvednutim
Cise Sampariského bylo pfislibeno. Redakce
zpravodaje se pfipojuje.

Chvalime tFebi¢ské, jejich organiza¢ni talent,
dovednost a vdli tuto prehlidku uspoFadat.

pfipochodovalo na namésti tfebi¢ské divadelni
jaro.

Zahajovaci privod prochézejici Hasskovou ulici
minutu po pal ctvrté.

Mgr. Jaroslav Dejl, feditel prehlidky a zaroven
také Feditel mistni ZS pfivedl své Zzaky s
transparenty vSech soubort, které na prehlidce
vystoupi a také vSech sponzorll bez kterych by
prehlidka, jak bylo Feditelem Dejlem i
mistostarostkou pani ing. Cernou zd(iraznéno,
byla o mnoho chudsi.

Mdza privezend kofimo ve svizném anglickém
prekladu pfivitala ¢leny belgického souboru Panta

Nejmladsi maZoretky byly ozdobou privodu.



Odborna porota o predstavenich.

Daniela Fischerova: Turandot

Prazské Divadlo Na cesté privezlo do Trebice jesté
neddvno na viech jevistich, at jiz ochotnickych ci
profesionalnich, velmi frekventovanou hru D. Fischerové
Princezna T pod titulem Turandot. Soubor sam
priznava, ze zatimco doposud tradi¢ni divadelni tvar a
také pravidelny text nebyl pfedmétem jeho pozornosti,
rozhodl se po ném nyni sahnout a vyzkouset si tak své
moZnosti na zcela novém poli. Je proto pochopitelné,
Ze narocny, slozité strukturovany text v interpretaci
souboru v tomto smyslu doposud nezkuSenému,
nepfinesl vzdy ocekavany vysledek. Divadlu Na cesté
se dafi na slusné drovni sdélit pribéh, ktery se mu také
stavd dominantou jeho snaZeni. Stranou pozornosti
zlstava presngjsi tematizovani postav i situaci a
koneckonct i filozoficky presah predlohy. Namisto
charakterizace  postav  prostfednictvim  rozkryti
zakladnich psychologickych situaci ubira se soubor
cestou vnéjSich popisti ne na vSech mistech zcela
vérohodnych.

Velmi jednoduchd scéna, pracujici s naznakem,
presné nedefinuje strukturu nékolika pland a pFispiva k
nejasnostem ve vykladu jednotlivych misanscén. Pres
viechny vyhrady je prvni pokus souboru o tento
divadelni tvar vykrocenim spravnym smérem, ktery —
véfime — povede k jisté zajimavym vysledkim.

Pavel Harvanek

Petra Severinova: Néco velikyho

Pesimistické divadlo GASEHAHA MIKS Krnov.
Vychodiskem scéndfe je roman Warrena Millera
Prezydent Krokadyld. Divod této dramatizace je
zfejmy. Mlady soubor nalezl v této predloze témata a
problémy, které jsou mu blizké a krajné& srozumitelné.
Dramatizace je oviem sled situaci zna¢né
mozaikovitych jez se velice ¢asto vyhyba klasické
fabuli, tradi¢nimu piib&hu. A inscenace se tomuto
nebezped/ scénife nevyhnula. Obécas pasobf
zdlouhavé, jednotlivé situace navazuji t&zkopadng;
nékdy dokonce jakoby 3vy mezi scénami byly
nekonecné dlouhé. Tim samoziejmé inscenace ztraci
rytmus, pisobi pfili§ zdlouhavé. Dalsim disledkem je
pak nevyvaZenost jednotlivych situaci, kdy nékteré
situace se pomalu a7 ling sunou kupfedu a vlastné
nabyvaji aZ charakter nostalgického trampského
posezeni. Na rozdil od situaci jinych, kdy autentické a
prozité téma jde k podstatd, v némz na jedné strang
zazni atmosféra party Millerova romanu, na strané

druhé potom cosi, co bychom tak mohli nazvat
jakymsi genera¢nim pocitem nebo tématem. A to
nejdaleZitéjsi. Soubor se prosté cizi predlohy zmocnil
po svém, za sebe. A tim se vyhnul nebezpedi
napodoby svéta, ktery nezna a o némz by tézko hral.
Ale spojil-li se s literarni predlohou, jakymsi tématem
"Sikmé plochy", pak nalezl velmi $fastné feSeni. Tam,
kde tento sv(j =zakladni wvnitfni pocit sdéluje
vérohodné, kde vlastné divadlo je potlaceno ve
prospéch lidského osudu, tam je predstaveni
komunikativni. Kde divadlo prevazi, kde herci nehovofi
o svém clovéku "na Sikmé plose", tam nastava propad.
Nicméné: to, co se podafilo v oné "lidské autentické"
roviné je zajisté zaleZitost hodna pozornosti.

Jan Cisar

Svizny Revizor (poznamky z diskuse).

Pfijemné. PrestoZze veclerni predstaveni a uZ jsme
ponékud unaveni, drzi pozornost. Oblibeny titul
profesionalnich i amatérskych souborl. A divaka.
Funguje zatim v kazdé dobé.

Dobfe vystavény postavy, situace. Vibec sila
inscenace pravé v tom, jak jsou uchopeny,
interpretovany postavy. | kdyZ neni snaha za kazdou
cenu o néjakou originalitu. Ze jde o to vérné, tradi¢né
interpretovat text z vnitiku. Je vidét, Ze hlavni postavy
hraji’ zkuSenf hraci. Ale i dalSi postavy jasné, Citelné.
Pan Lelek (Revizor) by mél ale néjak vyresit, zpresnit
svoji prvni scénu. Okrdda se o vyvoj postavy, uz tady
pouziva prostfedky, které maji pfijit aZ pozdéji. (Pan
Harvanek z poroty by ho tu chtél mit usmudlaného s
roztrhanymi rukavicemi.)

Jisté na to ma, to vyresit a uhrat. Pan Soucek natolik v
postavé, Ze svoje prefeknuti pouzije, dohraje v situaci
jako Hejtman.

Pani Richterovd hraje Annu, hejtmanovu Zenuy s
umérenou mirou nadsazky. A tedy komiky. Dobre citi
obé "polohy" postavy — dama neni, ale ddmu pfedstira.
Zajimavé vykony pana Kovafika jako Zemljaniky a
pana Antla jako Bobcinského.

VSichni chvali pfesné strukturovani a vypracovani
hereckych akci a tempo pfedstavent. "Kdo rychle hraje,
dvakrat hraje". Tempo ale nékdy pfinasi i nebezpeci
zmechanizovanosti.

"Ladovskd" stylizace malby kulis se dostava do rozporu
se skute¢nym nébytkem. Pro precizni vyznéni by bylo
dobré sjednotit. K tomu viemu, co je prehledné, toto
neni.

Tésim se na dalsi pfedstaveni souboru.

Ales Bergman



Informace, zajimavosti, pozvani.

Potkame-li ( v divadle i mimo né&) oznalené osoby plackou s
divadelnim 3askem, vé&fme, Ze se neztratime, zvla3té, pokud
narazime na krvavou — to jsou organizatofi. Vajickovou barvou jsou
oznaleni hosté, zelenkavé se vybarvila porota a redakce, a v barveé
lila chodi v3ichni u&inkujicf.

Po pfedstaveni Princezny T (Turandot) jsme hovofili se sedmi
maskovanymi divaky.
S jakym pocitem odchazite z pfedstaveni? 7 4oL I R 7 M 3
Promifite, nerozumim, je3té jednou.
S jakym pocitem odchézite z pfedstaveni? & F4.ou i R FF M 23
Dé&kuji za odpovéd. Stejn& nerozumim.

Déjiny se opakuji (po spirdle).

Ucastnici lofiské prehlidky, pfipadné ¢&tenafi Zpravodaje tieti
divadelni Tfebice & 3 a 4 si pfipomenou anabazi nékolika
mystifikaénich pfijezdd, skryvani a nakonec pfimého neodhaleni
jednoho (zfejmé&) z bfi Moravkl. Letos Josef Moravek, rezisér a
umélecky 3éf Méstského divadla ve Zliné je zfejmé pfitomen (pokud
se pod jeho dokonalou maskou neskryvé jeho druhy bratr, pfipadné
nepfiznana sestra). Prozatim se ale skryvd a redakce se spolu se
&tenafi pokusi odhalit 3estého na fermanu uvedeného tajemného
¢lena poroty pana Jifiho Untermillera.

P.S. Pozor, Jifi Untermiiller neni totoZzny s Vaclavem Miillerem, ktery
na rozdil od ného je pfitomen v Tfebi¢i pravidelné kazdy rok.

Novinky

V kramku pani Mike3ové, ktery je jiz tradi¢né rozlozen v 3atné
pfisali si maZete zakoupit posledni zbytky publikaci, které byly
nabizeny jiZ v lofiském roce, ale upozoriiujeme i na ¢erstvé novinky.
Jednd se pfedevsim o tyto publikace: Padesat pfib&ha a dva navic
od Jarmily Cernikové — Drobné, Cesty k herectvi Josefa Vinate, a
dvé publikace z fady Dramatika pro déti — Divadlo odima déti
autorky Phdr. lvany Veltrubské a Zpét k dramatikovi (Milan Strotzer,
Alena Urbanova, Jarmila Cernikova — Drobna).

Pani Mike3ovéd vdm zdarma nabidne i dal3i publikace a tiskoviny,
napi. dSARTAMAnRN, ve kterém se doctete o Sramkové Pisku, Klubu
(nejen) mladych divadeinikd Jiraskiv Hronov 95, propozicich dilny
pro mladé divadeiniky v Sumperku, Wolkerové Prost&jové, programu
nérodni pfehlidky Divadla jednoho herce v Celakovicich, narodnf
prehlidky jednoaktovek v Zel&i, Détské scény v Usti nad Orlici,
Loutkaiské Chrudimi a dalSich akcich, které Artama pofada.
Nezapomerite si koupit také Amatérskou Scénu — podpofte tento
dvoumésiénik pro otdzky amatérského divadla a uméleckého
pifednesu. V poslednim, druhém C&isle, které pravé vyslo, si pfectéte o
festivalu studentského divadla v Usti nad Labem o chvile
seniorského komediantstvi, krajovych pfehlidkdch amatérského
divadla, Moravském festivalu poezie, o spolcich v ¢eském
amatérském divadle, navitévé Vladimira Dé&dka v Chorvatsku atd. Za
deset korun dvacet stranek &teni, které vas urcité zaujme.

Abychom pfedesli pfipadnym pfipominkdm o jednostranném
zaméfeni nadeho platku, které v minulych letech vznesli &lenové
jednoho z hrajicich souborl (Volyné), oznamujeme nejnovéjsi
sportovni vysledek. O : 4 — promiiite 4 : O

Dnesni den ocima Petra KOLINSKEHO

Dnes uvidite

komedii N.V. Gogola Zenitba v podani DS Vojan z Hradku nad Nisou.
O tom, Ze Gogol je v soutasné dobé "v kurzu®, sv&d&i nejen program
Divadelni Tfebice, ale i fakt, Zze se jeho komedie objevily hned v
nékolika renomovanych prazskych divadlech. Revizora uvadf
Divadlo na zabradli i Divadlo bez z&bradli, Zenitba mé&la nedavno
premiéru v Cinohernim klubu.

N.V. Gogol presentuje obsah Zenitby v podtitulu jako *naprosto
neuvéfitelnou udélost", pficemz jde ve skute&nosti o situaci
obycejnou, lidsky v3eplatnou a de facto v&&nou. Pronikavy pohled
dramatika totiz pfes tradi¢ni zapletku mifi k zobrazeni lidské
malosti a ubohosti, pro niz ma v3ak pfi v3i jeji smé&3nosti, trapnosti
a zébavnosti i milosrdné pochopeni.

Hradecky soubor pfistoupil ke hfe jako k pouhé pfedloze, kterou
vyrazné upravil reZisér Jan Sladky - vypustil nékteré postavy, text
podstatné zkratil, a n&které pasdze nahradil pisni¢kami na znamé
ruské melodie. .

Soubor ma bohatou historii. Casto hostuje v méstech svého regionu
a podili se i na pofadani festivalu amatérskych divadelnich souboru
HRADECKY DIVADELNI PODZIM (letos se konal jubilejnf I5. roénik).

Divadlo Dostavnik Pferov vystupovalo uz na I roéniku Divadeln{
Tfebi¢e — tehdy s inscenaci hry Vaclava Havla Zebracka opera,
kterou sami charakterizovali jako "pokus o muzikal". V programu k
letodni inscenaci Feldekova Jano3ika podle Vivaldiho jsme si
precetli rozhovor pfekladatele Jana Gogoly s autorem, ktery
vysvétluje, jak se z pavodniho &inoherniho textu zrodil muzikal, a
to muzikal dasledné federalni.

Moja hra vznikla pred patnastimi rokmi a uZila si Zivota. Hréli ju
profesiondli v Bratislave aj v Prahe, v Ko3iciach aj v Budapesti - a
okrem toho asi desal amatérskych divadiel. No napriek tomu
vietkému — som len &lovek, tak je to - mi ostala v dusi zavisf, Ze ta
najvacsiu slavu u nds, v Janosikovej domovine, zozal Bryll so svojim
"Malovanym na skle", ktory dokonce ani nepriznal, ze Janoiik sa
narodil v Terchovej. Brylla som dokonca sabotoval. Svojho &asu mj,
telefonoval z Nitry reZisér Karol Spiddk, aby som mu do Brylla
preloZil piesne. "Nie", povedal som, "Ja urobim vlastného Janosika".
Ale nejde o Brylla: ide o miia. Stile som mal pocit, e by som mal
urobif v tejto hre eté& jeden krok, krok smerom k muzikalu - a e by
som ho mal urobif v spolupraci s muzikantom, kterému by préve tato
téma sedla ako uditd. A zrazu sa zjavi$ ty a hovori§: "My tam v
Hradisti médme takého muzikanta®. Tak sa stalo, Ze som stard hru
rozvrtal a pridal nové piesn& aby mal Juro Pavlica tiez nejaku
radosf. Ako prekladatel si dostal prima n&dpad - nechaf to, &o sa
rymuje, v slovencine. No a tak tedy vznikla v Uherskom Hradisti
inscenacia, vo ktorej sa spieva slovensky a hovorf Zesky.

J.G.




Dnes
Patek 19.5. 1995

8.15 hod.

DS Vojan Hrédek nad Nisou
N.V. Gogol — Zenitba
Velky sal ND

11.15 hod.

DS Dostavnik Prerov

eubomir Feldek — Janosik podle Vivaldiho
Velky sél ND

14.45 hod.
Prijeti soubort v Malovaném domé

15.15 hod.
Rozborovy seminaf — maly sal ND

17.00 hod.

Divadelni studio Volyné

Richard Henry Douglas — Tajemstvi vétrného kafionu
Velky sal ND

20.00 hod.

DS Havli¢ek Neratovice

John Patrick — Opalu ma kazdy rad
Velky sal ND

22.30 hod.
Rozborovy seminar — maly sal ND

Zitra
Sobota 20.5.1995

8.30 hod.

Divadelni klub Kraslice

Anna VySehradskd — Cerno3sky Panbuah a pani
Izraeliti

Velky sél ND

11.15 hod.

Rédobydivadio Klapy

F.G. Lorca, L. Vale§ — Ukrutny Lorco corridou vonis
Velky sal Féra!

13.15 hod.
Beseda se zahrani¢nimi hosty DT — maly sal ND

14.00 hod.
Prijeti souborl v Malovaném domé

14.45 hod.

Tylovo divadlo Ofechov u Brna
Vlastimil PeSka — Bylo nebylo
Velky sal ND

16.30 hod.
Rozborovy seminai — maly sal ND

19.30 hod.

DS Rotunda Znojmo

Pavel Kohout — Ubohy vrah
Velky sal ND

22.00 hod.
Rozborovy seminaf — maly sal ND

Také Divadelni studio Volyn& nenf na Divadelni Tfebi&i novackem
- v roce 1993 zde uvedlo inscenaci zajimavé hry George Taboriho
Bfly muZz a Rudéd tvaf - s podtitulem Zidovsky western. Letos se
soubor pfedstavi s opravdovym a nefalSovanym americkym
westernem — Tajemstvim vétrného kafionu Richarda Henry Douglase.

Citujeme z programu souboru slova autora hry:
My inspiration to write this play came from a play by René de Obaldi,
a french playwright whose affection for Western themes | do not
doubt, although the plot of his play seems to me something of a
parody. Hower, my underlying motivation for writing the play stems
from my love of the theatre and love of adventure, and from my
admiration for the courage of settlers. That is why | decided to write a
dramatic Western story, with humor , but without parody. My writing
was also influenced by Steven Spielberg, the accessibility of his
works and his stand against intellectual eltism.
My family roots are in Bohemia and my personal friendships extend
all the way to Sumava. It is therefore, with pleasure, that | hand this
play over to my friends in Volyné.

R.H.D.

Volny pfeklad pro ty, ktefi by snad nebyli schopni si text pfelozit
sami.

Pan Douglas byl inspirovan hrou francouzského dramatika René di
Obaldiho. Vyznéava se ze své lasky k odvaze americkych osadnikd.
Rozhodl se napsat westernovy piib&h - s humorem, ale nikoliv
parodii. Byl ovlivnén i Stevenem Spielbergem a jeho postojem proti
intelektualskému elitismu. Rodina autora ma kofeny v Cechéch a on
sam ma mnoho pfitel po celé Sumavé. Proto svoji hru vénoval s
poté3enim svym pfatelim z Volyné.

Divadelni soubor Havli¢ek Neratovice patfi k souboram, které maji
dloholetou tradici — byl zalozen uz v r. 1929. Na prvni Divadelni
Tfebi&i v roce 1992 vystoupil s inscenaci Hubalovy komedie
Generalka.

V paméti divakda jisté zustal temperamentni vykon Marie Zivné v
titulni roli, ktery byl ocenén i porotou.

Inscenaci hry Opalu mé kazdy rad nastudovali neratovi¢ti ochotnici
v roce 1993 a na Divadelnim méji v Krnové& ziskala prvni misto. Po
dvouleté pfestavce soubor inscenaci obnovil, za&astnil se pfehlidky
v Rakovniku, a probojoval se na narodni pfehlidku. Mezi
u&inkujicimi jsme zaznamenali opé&t pani Zivnou, kterd ztélesiuje
Opalu, ale i n&kolik daldich herct, ktefi uz v Tfebi&i hrali.

ZPRAVODA] IV. NARODNI PREHLIDKY AMATERSKEHO DIVADLA - DIVADELNI TREBIC 1995
Vyddva : Méstské kulturni stfedisko TFebi¢

Tisk : Potisk Palit

Naklad : 200 ks



